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Goosey, Goosey, Gander
ガチョウさん、ガチョウさん

Traditional（1916年の本）　原文そのまま　朗読：Allyson Hester
人の声の朗読
を聞く・Web版

どんなおはなし？　ガチョウが家じゅうを歩き回っていると、おいのりをしないおじいさんに出会って……。

Goosey, goosey, gander,
Whither dost thou wander?
Upstairs and downstairs
And in my lady's chamber.
There I met an old man
Who wouldn't say his prayers;
I took him by the left leg,
And threw him down the stairs.
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和訳 ガチョウさん、ガチョウさん（Goosey, Goosey, Gander）

ガチョウさん、ガチョウさん、オスのガチョウさん、

どこへ行くの？

二かいへ、一かいへ、

おくさまのおへやの中へ。

そこで年とったおじいさんに会ったけど、

おいのりをしようとしないので、

左足をつかんで、

かいだんの下へほうりなげたよ。
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たんご と クイズ ガチョウさん、ガチョウさん

gander オスのガチョウ Upstairs 二かいへ chamber へや

leg 足

Q1 おじいさんは、何をしようとしなかった？
なに

① おいのり ② ごはん ③ おふろ

こたえ

Q1　①　おじいさんは、おいのり（prayers）をしようとしませんでした。

原田英語の多読ベストジュニア

本物の英語の絵本 1,000話以上を、原文・人の声の朗読・和訳つきで。ゲーム・なぞなぞも。ぜんぶ無料・登録

なし。

haradaeigo.com/tadokubestjr/

出典　英文：原文そのまま（1語も書きかえていません）。Project Gutenberg 電子書籍 #10607（Traditional、1916年）。パブリックドメイン。

挿絵：Blanche Fisher Wright（同じ本の初版の挿絵。パブリックドメイン）

朗読（Web版）：Allyson Hester（LibriVox のボランティア。パブリックドメイン）

和訳・クイズ：AIと人が作成。AIは３重チェック。人の目でも順次確認しています。
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